
Shopping	
	
买东西	
	
小梅 Xiǎo	Méi	(jente)	og大龙 Dà	Lóng	(gutt)	er	klassekamerater	på	ungdomsskolen.	Det	
har	blitt	sommer.	De	to	møtes	etter	skoletid	og	finner	ut	at	de	skal	dra	og	shoppe.	 	
	
DEL	1:	
	
Xiǎo	Méi:	Det	er	veldig	fint	vær	i	dag.	
	 	
Dà	Lóng:	Ja.	Sommeren	har	kommet.	
	
Xiǎo	Méi:	Hvilken	dato	er	det	i	dag?	
	 	
Dà	Lóng:	I	dag	er	det	17.	Mai.	 	
	
Xiǎo	Méi:	Fantastisk!	I	dag	er	det	fredag,	i	dag	får	jeg	penger	av	mamma	og	pappa.	
	 	
Dà	Lóng:	Virkelig?	Bra,	da	kan	vi	dra	og	shoppe	i	dag.	
	
Xiǎo	Méi:	Ok.	
	 	
Dà	Lóng:	Hva	har	du	lyst	til	å	kjøpe?	
	
Xiǎo	Méi:	Jeg	har	lyst	til	å	kjøpe	sko,	hva	med	deg?	
	 	
Dà	Lóng:	Jeg	liker	sko,	skjorter,	t-skjorter,	bukser,	jakker,	og	sokker.	Jeg	har	lyst	til	å	kjøpe	
masse	ting.	
	
Xiǎo	Méi:	Å,	hvilken	farge	liker	du	på	bukser?	
	 	
Dà	Lóng:	Jeg	liker	svarte	bukser.	Liker	du	blå	eller	svarte	bukser?	
	
Xiǎo	Méi:	Jeg	liker	aller	best	brune	bukser.	
	 	 	
Dà	Lóng:	Xiǎo	Méi,	hvor	skal	vi	dra	og	shoppe	i	dag?	
	
Xiǎo	Méi:	Vi	kan	ta	banen	til	sentrum.	Vi	drar	først	hjem	og	henter	penger,	så	drar	vi	ut	
og	shopper,	ok?	
	 	
Dà	Lóng:	Ok,	ses	om	en	stund.	
	
	



DEL	2:	
	 	
Xiǎo	Méi:	Dà	Lóng,	hvordan	går	det	med	deg?	
	 	
Dà	Lóng:	Uff,	jeg	har	det	ikke	så	bra.	
	
Xiǎo	Méi:	Hvorfor	det?	
	 	
Dà	Lóng:	Fordi	jeg	er	altfor	tjukk.	Jeg	har	lyst	til	å	kjøpe	klær,	fine	klær,	men	jeg	er	altfor	
tjukk.	
	
Xiǎo	Méi:	Du	er	ikke	tjukk,	du	er	veldig	tynn.	Hvem	sier	at	du	er	tjukk?	
	
Dà	Lóng:	Det	er	ingen	som	sier	at	jeg	er	tjukk.	
	
Xiǎo	Méi:	Selvfølgelig,	fordi	du	er	ikke	tjukk.	Nå,	hva	slags	klær	har	du	lyst	til	å	kjøpe?	
	
Dà	Lóng:	Jeg	har	lyst	til	å	kjøpe	sko.	
	
Xiǎo	Méi:	Vil	du	kjøpe	sko!?	Wow,	er	det	sant?	Dà	Lóng,	nå	hører	du	på	meg:	Om	du	er	
tjukk	eller	ikke	tjukk,	det	har	ikke	noe	å	si,	det	er	fint	å	være	tjukk,	og	det	er	også	fint	å	
ikke	være	tjukk.	Tjukk	eller	ikke	tjukk,	det	ser	fint	ut	begge	deler.	Når	man	har	på	seg	sko,	
om	man	er	tjukk	eller	tynn,	er	det	veldig	viktig?	
	
Dà	Lóng:	Det	er	ikke	viktig.	 	
	
Xiǎo	Méi：Selvfølgelig.	Jeg	synes	tjukke	folk	ser	bra	ut,	jeg	synes	også	at	tynne	folk	ser	bra	
ut.	
	 	
Dà	Lóng:	Du	sier	det	helt	riktig.	
	
Xiǎo	Méi:	Selvfølgelig,	jeg	er	Xiǎo	Méi,	jeg	er	helt	rå.	
	 	
Dà	Lóng:	Xiǎo	Méi，hvor	mye	penger	gav	faren	og	moren	din	deg?	
	
Xiǎo	Méi：Min	mamma	og	pappa	gav	meg	100	yuan,	i	tillegg	så	har	jeg	300	yuan	selv.	100	
yuan	pluss	300	yuan	det	blir	tilsammen	500	yuan.	
	 	
Dà	Lóng:	Det	stemmer	ikke.	100	yuan	pluss	300	yuan	er	det	500	yuan?	
	
Xiǎo	Méi:	Å,	100	yuan	pluss	300	yuan	er	tilsammen	400	yuan.	Uff,	jeg	tok	feil.	Det	gjør	
ikke	noe,	det	er	uansett	penger.	Haha.	
	



DEL	3:	
	
Xiǎo	Méi:	Dà	Lóng	se	her,	jeg	har	kjøpt	en	t-skjorte.	
	 	
Dà	Lóng:	Den	er	virkelig	fin,	var	den	dyr?	
	
Xiǎo	Méi:	Den	var	ikke	dyr,	både	billig	og	fin.	 	
	
Dà	Lóng:	Hvor	mye	kostet	den?	
	
Xiǎo	Méi:	99	yuan.	
	 	
Dà	Lóng:	En	t-skjorte	til	99	yuan,	det	er	hverken	dyrt	eller	billig,	synes	jeg.	Er	denne	
t-skjorten	blå	eller	grønn?	
	
Xiǎo	Méi:	Den	er	grønn,	fin	ikke	sant?	
	 	
Dà	Lóng：Sånn	som	jeg	ser	det	så	er	alle	farger	vakre.	Xiǎo	Méi,se	her,	jeg	har	kjøpt	et	par	
sko.	
	
Xiǎo	Méi:	De	er	virkelig	flotte.	Dà	Lóng,	Er	du	fortsatt	redd	for	å	være	tjukk?	
	
Dà	Lóng:	Jeg	er	ikke	redd	lenger.	
	
Xiǎo	Méi:	Det	er	bra.	Det	er	ikke	noe	feil	med	kroppen	din.	Hodet	ditt	er	rundt,	beina	
dine	er	lange,	i	tillegg	så	er	ikke	magen	din	altfor	stor.	
	
Dà	Lóng:	Takk.	
	
Xiǎo	Méi:	Det	var	ingenting.	
	
Dà	Lóng:	Du	er	virkelig	en	god	kamerat	Xiǎo	Méi.	Fra	og	med	idag	så	skal	jeg	ikke	være	
redd	for	hva	andre	sier.	Det	nettopp	det	du	har	lært	meg.	Takk	skal	du	ha!	 	
	
Xiǎo	Méi:	Du	trenger	ikke	takke.	
	
	 	
	


